belkin.

Regulatory Statement
Déclaration réglementaire

CAR CHARGERS
CHARGEURS DE VOITURE

Products covered:

F7U002, F7U004, F7TU005, F7U006, F7TU008, F7U013, F7U025, F7U026, F7U032, FTUO071, F7UQ75,
F7U076, F8J014, F8J054, F8JO78, F8J114, F8J121, F8J154, F8J177, F8J178, F8J179, F8J181,

F8J186, F8J187, F8J221, F8J228, F8J245, F8J248, FBM668, FBM669, FBM711, FBM730, F8M887,
F8M888, FBM890, F8M930, F8BM935, FBM990, F8M998, F7U099, F7U100, PCO001, PCO002,
PC0003, PCO004, PCO0O05, PCO006, PCO007, CCAOO1, CCA002, CCAO03, CCAO03V2, CCA004,

Safety Instructions
« Plug the car charger into your automobile's 12VDC auxiliary power outlet (also known as a car cigarette lighter).
« Plug any cables (if not tethered) into the car charger, and then into your device.
« Operating Temperature: 0°C to 40° C.

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, USA, Tel: +1(310) 7515100 declare under our sole responsibility that
the products, to which this declaration relates, comply with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Federal ications C:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate this equipment.

‘CE Declaration of Conformity

We, Belkin International, Inc., declare under our sole responsibility that the product, to which this declaration relates, is in
conformity with EMC Directive 2014/30/EU and RoHS Directive 2011/65/EU (Recast).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address: www.Belkin.com/doc

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment.

UKCA Conformity:
Safety Directive: Electrical Equlpmem (Safety) Regulations 2016
EMC Directive: 2016 (S.1.2016/1091)

DISPOSAL INFORMATION FOR USER
For information on product disposal, please refer to http://www.Belkin.com/uk/weee-regulations/

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be
collected separately from other waste.

Therefore, any product that has reached the end of its useful life must be given to waste disposal centers specializing in
separate collection of waste electrical and electronic equipment, or given back to the dealer when purchasing a new WEEE,
pursuant to and in accordance with Article 14 as implemented in the country.

The adequate separate collection for the subsequent start-up of the equipment sent to be recycled, treated and disposed of
in an environmentally compatible way contributes to preventing possible negative effects on the environment and health and
optimizes the recycling and reuse of comp making up the

Abusive disposal of the product by the user involves ication of the to the laws in force.

UK S
CA

Do not attempt to service or disassemble. If you experience problems with the device, discontinue use, unplug the device from
the auxiliary power outlet (also known as car cigarette lighter), and contact Belkin for assistance.

FRANCAIS

Consignes de sécurité
« Branchez I'adaptateur de voiture dans la prise allume-cigare 12 V == de votre voiture.
« Branchez le cable sur I'adaptateur de voiture, puis sur votre appareil.
« Température de fonctionnement: 0°C 240 °C

CE Declaration of Conformity

Nous, de Belkin International, Inc., déclarons sous notre entiére responsabilité que le produit, auquel se réfere cette
déclaration, répond aux exigences de la dlrecnve CEM 2014/30/CE et de la directive LdSD (reformulé) 2011/65/EU.

Le texte intégral de la Dé de est di sur le site Web suivant : www.Belkin.com/doc

Attention : Toute modification, de quelque nature que ce soit, non acceptée expressément par I'autorité en charge du respect
de sa conformité aux normes en vigueur risquerait de vous priver du droit d'utiliser I'appareil.

INFORMATION SUR LE RECYCLAGE DU PRODUIT A LATTENTION DE L'UTILISATEUR

Pour en savoir plus sur les mé d'élimi de ce produit, rend sur le site http://www.Belkin.com/uk/weee-

regulations/

Conlormemem alarticle 14 de la directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d’équipements électriques
(DEEE). Le une poubelle barrée indique que le produit, a la fin de sa durée d'utilite,

dm( étre collecté separemem des autres déchets. Par conséquent, conformément a 'article 14 en vigueur dans son pays,

I'utilisateur doit rapporter a un centre de recyclage spécialisé dans la collecte d'é et

tout produit arrivant a la fin de sa durée d'utilité, ou doit rapporter ce méme produll au distributeur dés qu'il fait I' acqulsmon

produit de maniere incorrecte, il fera I'objet de sanctions administratives comme stipulé par la Iégislation en vigueur.
Nessayez pas de désassembler le produit ou de e réparer vous-meme. En cas de probleme avec [apparei, arrétez de futiiser,
gare et Belkin pour obtenir de I'aide.

ESPANOL

Instrucciones de seguridad
« Conecta el adaptador para coche en el adaptador de mechero de 12 V'
« Conecta el cable en el para coche y a continuacion, en tu
« Temperatura de funcionamiento: de 0° Ca40° C

de tu vehiculo.

Declaracion de conformidad CE

Nosotros, Belkin bajo nuestra sola que el producto, al que hace referencia la
presente declaracion, esta en conformldad con la Directiva EMC 2014/30/CE y la Direetiva ROHS 2011/65/UE (revisada).
Eltexto integro de la 6n de delaUE esta enlasiguiente direccion de internet:

www.Belkin.com/doc

Precaucién: Todos los cambios o modificaciones que no hayan sido por la parte del
cumplimiento, podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

INFORMACION SOBRE RESIDUOS PARA EL USUARIO

Para informacion sobre el desecho de productos consulta http://www.Belkin.com/uk/weee-regulations/

De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento
eléctricoy electrénico (RAEE). El simbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipamiento indica que el
producto se debe recolectar por separado del resto de residuos una vez que termine su vida til. Por este motivo, el usuario
deberé trasladar los productos que alcancen el final de su vida util a centros de residuos especializados en la recoleccién de
residuos de equipamiento eléctrico y electronico o debera devolver dichos productos al distribuidor una vez que adquiera un
nuevo producto RAEE de conformidad con el articulo 14 implementado en su pais. Una recoleccion adecuada y el posterior
procesamiento del equipo enviado para su reciclado, tratamiento y desecho de una forma ecolégica contribuye a prevenir
posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y optimiza el reciclado y la reutilizacion de los componentes
que componen el dispositivo electronico.Si el usuario desecha el producto de forma incorrecta, sera objeto de sanciones
administrativas segun la \egis\acio’n vigente.

No intentes reparar el Si experimentas p el ivo, deja de usarlo,

del adaptador del mechero del ccche y contacta con Belkin para que te podamos asistir. 0 not attempt to service or
disassemble. If you experience problems with the device, discontinue use, unplug the device from the cigarette lighter adapter
and contact Belkin for assistance.

DEUTSCH

Sicherheitsvorschriften

« Betriebstemperatur: 0° C bis 40°C

‘CE-Konformitatserklarung

Wir, Belkin International, Inc., erkldren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt , auf das sich diese Erklarung
bezieht, in Einklang mit der EMV Richtlinie 2014/30/EU sowie der RoHS-Richtlinie 2011, /65/EU steht.

Die gesamte EU-Konformitétserklarung ist auf folgender Website abrufbar: www.Belkin.com/c

Achtung: Veranderungen oder andere Eingriffe, die ohne des fiir die St6 digen
Herstellers vorgenommen wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geriits auBer Kraft setzen.

ENTSORGUNGSHINWEIS FUR BENUTZER
Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter http://www.Belkin.com/uk/weee-regulations/
Nach MaBgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments iiber die
Abfallentsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten (WEEE). Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne mit Balken auf
dem Gerét weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer nichtim Hausmiill zu entsorgen ist, sondern
getrennt gesammelt werden muss. Deshalb ist jedes Produkt am Ende seiner bei einem

das auf die g¢ von Elektro- und tist. Alternativ kann es
gemaB Artikel 14, soweit im betreffenden Land umgesetzt, beim Kauf eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats beim

Handler werden. des Gerats zur spateren umweltgerechten Wiederverwertung,
Aufbereitung und Entsorgung tragt zur Verhinderung mogli und bei und erleichtert die
Wiederverwendung und -verwertung der in dem Elektro- oder Die

Entsorgung durch den Benutzer kann je nach geltendem Recht mit einem BuBgeld belegtwerden

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren oder i Sollten mit dem Gerat auftreten,
verwenden Sie es nicht weiter und Sie es vom - Nehmen Sie dann Kontakt mit Belkin auf, um

Unterstiitzung zu erhalten.

ITALIANO

Istruzioni di sicurezza
 Collegare I'adattatore da auto alla presa accendisigari da 12 V== del veicolo.
« Collegare il cavo all'adattatore da auto e quindi al dispositivo.
« Temperatura d'esercizio: Da 0° Ca 40°C

Dichiarazione di conformita CE

Noi, Belkin International, Inc., dichiariamo sotto la nostra sola responsabilita che il prodotto a cui questa dichiarazione fa
riferimento & conforme alla Direttiva EMC 2014/30/EU e alla Direttiva RoHS 2011/65/EU (Recast).

Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: www.Belkin.com/doc.
Attenzione: Eventuali variazioni o modifiche di que: dalla parte della
normativa possono annullare qualsiasi diritto dell’ ulente 2 utilizzare questo dispositivo.

: PORTUGUES
Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and d’'un nouveau produit DEEE. La collecte séparée et le a posteriori de I'é envoyé pour étre recyclé, traité « Stecke Kfz-Adapter i 12-V-=7Zi te i Ih Fahi
CCA004V2, CCBOOT, CCBO02, CCBOO3, CCB0O04, CCBOOS, CCBOO5V2, CCCOOT1, CCCO02, electronic equipment (WEEE). et éliminé de maniére écologique contribue a prévenir des effets négatifs éventuels sur I'environnement et la santé, et permet Stecken Sie den Kfz-Adapter in den igarettenanziinder Ires Fahrzeugs.
CCDO11,CCD012, CCE001& CCE002. d'optimiser le etla 1 des éléments I . Si I'utilisateur se sépare du * SchiieBen Sie das Kabel zunschst an den Kfz-Adapter und dann an lhr Gerat an.
Instrucdes de seguranca Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w witrynie pod nastepujacym adresem: www.Belkin.com/doc. FSrsok inte att reparera eller montera isér produkten. Om du far problem med enheten, br du sluta anvanda den, koppla ur den ur Mi, a Belkin nc., felels hogy a termék, amelyhez ez a nyilatkozat tartozik, megfelel a To mhvipec Keipevo TG AfAwonc Zuppopdwong EE eivat S1aBéoiyio oty Tap Buvon Internet:
*Ligueo de vel a0 deisqueiro de 12V === do seu automoével. Ostrzezenie: Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie sa wyraznie zatwi e przez strone iedzialng za s6z biluttaget och kontakta Belkin for assistans. 2014/30/EU EMC- |ranye|vnek valamint a 2011/65/EU RoHS-iranyelvnek (atdolgozva). TNpoaoxii: Tuybv ahAayés fj TPOTOTOLGELS TTou &V EXouV EYKpIOEL aTtd To apPGSIo Gla yia spdwon Tou pmopei v
« Ligue o cabo ao adaptador automével e depois ao seu equipamento. i ¢ uni ie pr: 7 ika do ia z tego i AzEU teljes szovege a ko internetcimen érhet6 el: www.Belkin.com/doc. v efouoia Tou xpAoTn va Aetroupyioet Tov eEomhtops.
« Temperatura operacional: 0°C a 40°C NEDERLANDS gyazat: A 4 val6 ért felelGs fél altal nem kifejezetten s ava 4 vagy
) gyazat @ 2 Sionak a elon °m | on ¢ o em
. R INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA DOTYCZACE UTYLIZACJI INFORMACIJE O ODLAGANJU U OTPAD ZA KORISNIKA
D?""“S“ de °°"_f°""'dad° daCE v - ~ Informacje o utylizacji produktu po zakoriczeniu eksploatacji dostepne sa na stronie: e i Informacije o odlaganju proizvoda u otpad potrazite na adresi http://www.Belkin.com/uk/weee-regulations/
Nos, Belin nternationa, I, declaramos sob nosea exclusiva esponsabilidade que o pradute a0 qualesta declaracio se http://www.Belkin.com/uk/weee-regulations/ heidsinstructies ) 1 jtezési ioka széméra U skladu sa Clanom 14 Direktive 2012/19/EU Evropskog parlamenta o otpadu od elektricne | elektronske opreme (WEEE).
refere, esta em conformidade com a Diretiva de e Diretiva Rol (Reformulada). Zgodnie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego * Sluitde aan op de 12V = van uw voertuig. Atermék ése utani 61 52616 aciét a http://www.Belkin. k honlapon talalhat. Simbol precrtane kante za otpatke prikazan na opremi naznacava da na kraju radnog veka proizvod mora da se prikuplja
o texéo ‘iompleto da declaragéo de conformidade da UE encontra-se disponivel na seguinte pagina da Internet: (WEEE). Symbol przekreslonego kosza na $mieci na urzadzeniu oznacza, ze po zakoriczeniu uzytkowania produkt nalezy « Sluit de kabel aan op de adapter en vervolgens op het apparaat. Megfelel az &s : 6152016 2012/19/EU eurépai parlamenti iranyelv 14. zasebno od drugog otpada. Stoga, svaki proizvod koji je dostigao kraj radnog veka mora da se preda u centru za odlaganje
www.Belkin.com/doc. "
n.com, usuna¢ oddzielnie od innych odpadéw. W zwiazku z tym kazdy produkt, po zakoriczeniu okresu uzytkowania, musi zostaé « Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 40 °C cikkének és all vele. A azt jelzi, hogy a termék hasznos otpada koji je 2a zasebno otpada od elektricne i elektronske opreme ili da se vrati nazad prodaveu

Atenc3o: Quaisquer Ges ou que ndo tenham sido pelos dveis pela
conformidade podem anular a autoridade do usudrio de operar este equipamento.

INFORMAGOES SOBRE O DESCARTE PARA O USUARIO

Veja informagées sobre o descarte de produto em http://www.Belkin.com/uk/weee-regulations/

Nos termos do Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE). O simbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz mostrado no equipamento indica que, ao final de
sua vida util, o produto devera ser coletado separadamente de outros residuos. Portanto, qualquer produto que tiver atingido
o final da sua vida util devera ser Ievado aos cenlros de dep6sito de residuos especializados na coleta seletiva de residuos
de elétricos e o] quando da de um novo REEE, nos termos
do Artigo 14 conforme implementado no pa\s Acoleta seletiva par: do

enviado para reciclagem, tratamento e descarte de forma ambientaimente responsavel conmbul paraa preveng:ao de
possiveis efeitos negativos ao meio ambiente e a saide, além de otimizar a
que comp&em o equipamento eletrénico. O descarte abusivo do produto pelo usuério |mp||cara a apucagao de sangées
administrativas de acordo com as leis vigentes.

Néo tente fazer a 4 . Se tiver m o di 0o uso, o

do adaptador do acendedor e emre em contato com a Belkin para ob\er assisténcia.

Este equipamento n&o tem direito & protecao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

POLSKI

Instrukcja dot. bezpieczeristwa
« W16z wiyczke tadowarki j do gniazda
« przewdd do tadowarki i do urzadzenia.
« Temperatura pracy: Od 0°C do 40°C

12V = Podfacz

Deklaracja zgodnosci CE

Firma Belkin International, Inc. o$wiadcza na swoja wytaczna odpowiedzialnosé, ze produkt, do ktérego odnosi sig niniejsza
deklaracja, pozostaje w zgodzie z dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) oraz
dyrektywa RoHS 2011/65/UE (tekst przeksztatcony).

przekazany do zaktadéw utylizacji odpadow, specializujacych sie w selektywnym zbieraniu zuzytego sprzetu elekirycznego

lub zwrécony do przy zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w sposob zgodny ze sposobem
jego realizacji w danym kraju. O i ywna zbiérka w celu 5 przestania sprzetu do recyklingu, poddania
obrébce i utylizacji w sposob przyjazny dla § i g do gatywnym skutkom dla
srodowiska namra\nego i zdrowia oraz op«ymauzule recyklmg i ponowne

w nalezy przestac z niego
Kcrzys(ac odtaczy¢ je od gnlazda zapalniczki i skontaktowac sie z firma Belkin woelu uzyskania pomocy.

SVENSKA

Sakerhetsanvisningar
* Anslut biladaptern till bilens 12 V == uttag.
* Anslut forst kabeln till biladaptern, och sedan till din enhet.
« Driftstemperatur: 0° C till 40° C

CE.

Vi, Belkin International, Inc., intygar under eget ansvar att produkten som denna fors
direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU (omarbetning).

Den fullstandiga texten for EU-forsékran om dverensstammelse finns tillgangli pé féljande internetadress: www.Belkin.com/doc.

kran géller, uppfyller kraven i EMC-

Obs! Andringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for efterlevnad kan leda till att anvéndaren forverkar
ratten att anvéinda utrustningen.

INFORMATION BETRAFFANDE AVFALLSHANTERING
Mer information om kassering av produkter finns pa: http://www.Belkin.com/uk/weee-regulations/

Ienlighet med och i Gverensstammelse med artikel 14 i Europaparlamemets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Den m visas pa utrustningen
indikerar att produkten vid slutet av dess livslangd méste avfalishanteras sepzrat Darfcr maste alla produkter som har uppnatt

slutet pa sin livslangd avyttras pa som ar pa separat ing av elektrisk
eller El till aterfo 1 vid inkop av ny WEEE i enl\ghet medochi overensstamme\se
med artikel 14 sa som den galler i ditt land. Adekvat separat som hari for atervinning

och behandling samt avyttring pa ett miljovénligt vis, bidrar till att férebygga evemuenz negativa effekter pa miljé och halsa
och optimerar atervinning och ateranvéndning av komponenterna i den elektroniska utrustningen. Felaktigt bortskaffande av
produkten omfattas av administrativa paféljder enligt géllande lagar.

CE-verklaring van conformiteit
Wij, Belkin International, Inc., verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het product waarop deze verklaring
betrekking heeft, voldoet aan EMC-richtlijn 2014/30/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU (RoHS2).

De volledige EU-conformiteitsverklaring vindt u hier: www.Belkin.com/doc.

Let op: Alle wijzigi of i die niet ui 2ij door de partij die verantwoordelijk is voor de
naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om deze apparaluur!e bedienen tenietdoen.

INFORMATIE OVER VERWIJDERING DOOR DE GEBRUIKER

Voor informatie over de verwijdering van afgedankte apparatuur verwijzen wij u naar
http://www.Belkin.com/uk/weee-regulations/

In overeenstemming met artikel 14 van Richtlijn 2012/19/EU van het Europese Parlement betreffende afgedankte eleklrlsche
en elektronische apparatuur (AEEA). Het symbool met een opde geeft aan dat

het product aan het einde van zijn nuttige levensduur gescheiden van ander afval moet worden |ngezameld Een product

dat aan het einde van zun Ievensduur is gekomen, moe\ dan ook bij een afvalverwer dat

of, bij aankoop van een nieuw eleklrlsch o|
elektronisch apparaat, bu de verkoper worden mgelevevd op grond van en in overeenstemming met artikel 14, zoals daaraan
in het land uitvoering is gegeven. De adequate g om de rvolgens te kunnen

verwerken en op milieuvriendelijke wijze te kunnen afvoeren, draagt bu aan het voorkomen van mogelijk

op het milieu en de gezondheid, en bevordert recycling of i
is samengesteld. Bij oneigenlijke verwijdering van het product door de gebrulkev worden administratieve sancties opgelegd
volgens de geldende wetgeving.

Probeer het product niet zelf te repareren of uit elkaar te halen. Mocht u problemen ondervinden met de werking van het apparaat,
staak dan het gebruik ervan, ontkoppel hem van de aanstekeraansluiting en neem contact op met de klantenservice van Belkin.

MAGYAR

Biztonsagi tudnivalok
« Csatlakoztassa az autés adaptert az autd 12-24 V-os == szivargyuijt6 csatlakozéjahoz.
« Csatlakoztassa a kabelt az autés adapterhez, majd az eszkdzhoz.
« Uzemi hémérséklet: 0-40 °C

CE MegfelelGségi nyilatkozat

eleuanama végén mas hul\adektél elku\onnve kell gyujtem Ezért az olyan terméket amely eléne hasznos é\enartaménak
Vvégét cidlis
Kkézpontoknak kell eI]uttalnl vagy vissza kell adni a markakereskedanek () WEEE-eszkoz

a 14 Clkknek 6

és azzal t moédon. A médon tértén kezelésre és

ar it elkmd‘on J izembe esé kiilon gydijtés hozzajarul a kornyezetre és
az egészségre gyakorolt éges negativ hatés R és az i 6 sszei

Uj itaséat és U alasat. A termék al6 altali jogsérto ar itasaa <] lévé jog

szankcidit vonja maga utan.

Ne prébalja javitani vagy il Ha barmilyen émat tapasztal az K | ne hasznélja tovabb, huzza
Kkia jto 6bél, és Iépjen aBelkinnel.

SRPSKI

Bezbednosna uputstva

o Prikljucite adapter za automobil u adapter za upalja¢ za cigarete od 12 V'
« Prikljuéite kabl u adapter za automobil, a zatim ga prikljuite u svoj uredaj.
+ Radna temperatura: Od 0 °C do 40 °C

u svom automobilu.

CEizjava o uskladenosti
Mi, kompanija Belkin International, Inc., pod
uskladen sa EMC direktivom 2014/30/EU i RoHS direktivom 2011/65/EU (Recast).

pletni tekst EU izjave o i dostupan je na sledecem veb-sajtu: www.Belkin.com/doc.

Oprez: Izmene il modifikacije koje nije izriito odobrila strana koja je odgovorna za usaglasenost mogu da poniste korisnikovo
pravo da koristi ovu opremu.

da e proizvod, na koji se ova izjava odnosi,

EAAVIKA

MAnpodopia
Epeic, n Belkin International, Inc., MAGVOURE e ATTOKAELOTIKI HaG EUBGVA WG T0 TPOIGY i TO oMol OXeTieTal N Mapovoa SiAwon,
uppopd@vETaL pe T Obnyia HME 2014/30/EE kau Trv O8nyia RoHS 20m1/65/EE (Avadiatomwon).

prilikom kupovanja novog uredaja koji podleze direktivi WEEE, u skladu sa Clanom 14 kao $to je implementirano u drzavi.
Odgovarajuce zasebno prikupljanje opreme za reciklazu koja se 3alje na recikliranje, obradu i odlaganje na nacin doprinosi
zastiti zivotne sredine i sprecava moguce negativne efekte na zivotnu sredinu i zdravije i optimizuje reciklazu i ponovnu
upotrebu koje ¢ine . u otpad od strane korisnika obuhvata
primenu adm\nlstrallvnlh kazni u skladu sa zakonom na snazi.
Nemojte da pokusavate da servisirate ili rastavljate. Ako dode do problema sa uredajem, prekinite sa upotrebom, iskljucite kabl
iz adaptera za upaljaé za cigarete i obratite se kompaniji Belkin zbog pomogéi.

CESKY

Bezpeénostni pokyny
« Pfipojte automobilovy adaptér do adaptéru 12 V == ze zdifce zapalovace.
« Zapojte kabel do automobilového adaptéru a potom do zafizeni.
« Provozni teplota: 0 °C a2 40 °C

Prohlaseni o shodé CE

Spoleénost Belkin International, Inc., na svou vyhradni zodpovédnost prohlasuje, Ze produkt, jehoZ se toto prohlaseni tyka,
splfiuje smérnici EMC 2014/30/EU a smérnici RoHS 2011/65/EU (pfepracované znéni).

Uplny text prohlasent o shodé pro EU najdete na nasleduji s adrese: com/doc

Upozornéni: V pfipadé jakychkoli zmén nebo tprav zafizeni, které nebyly vyslovné schvéleny stranou odpovédnou za shodu,
hrozi uZivateli ztrata opravnéni k provozu zafizeni.

INFORMACE O LIKVIDACI

Informace o likvidaci vyrobku najdete na http://www.Belkin.com/uk/weee-regulations/

V souladu s ¢lankem 14 Smérnice 2012/19/EU ého parlamentu o 1 elektrickych a elekd

(OEEZ). Symbol preskrtnutého odpadkového kose znamena, Ze na konci Zivotnosti musi byt produkt I\kvwdovan oddélené od
bézneho odpadu. Z toho divodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musi byt odevzdan ve specializovaném zafizeni
ke sbéru elektrického a elektronického odpadu, nebo vracen prude]cl pFi nakupu nového zafizeni podiéhajicimi OEEZ, podle
implementace ¢lanku 14 ve vasi zemi. O ého zafizeni k recyklaci a jeho nalezité
osetfeni a likvidace zpisobem Setrnym k Z\volnlmu prostfedi pr\splva k eliminaci negativnich dopad na Zivotni prostiedia
zdravi. Také izuje recyklaci a 6 vyuziti ze kterych je dané zafizeni zhotoveno. Nevhodna likvidace
produktu uzivatelem maze vést k zakonnym sankcim dle prislugného zékona.

Nepokousejte se produkt sami opravovat ani rozebirat. Pokud budete mit se zafizenim problémy, pfestarite zafizeni pouzZivat,

vypojte je z adaptéru ci 6 te aobratte se na &nost Belkin.
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EBAFAPCKY

MHCTPYKUMM 3A BEIONACHOCT

« BinioveTe 3APAIHO 08 fon KOHTAKT 3 12v TOK HA
(MISBECTEH CBLLIO KATO SATIATKA A LUATAPH).

« BIIOHETE BCHNKY KABENM (AKO HE CA CBBP3ARH) KbM ABTOMOBIIHOTO 3APAHO YCTROMCTBO M CNIER TOBA KbM YCTRORCTBOTO.

« PagoTHA TEMNERATYPA: 0° C 00 40° C.

EC AEKNAPALIA 34 CHOTBETCTBHE

Hute, BELKIN INTERNATIONAL INC., AEKTAPMPAME HA CBOS OTTOBOPHOCT, YE MIPOAYKTA, 3A KOUTO CE OTHACH TA3M AEKTTAPALWS, E B CBOTBETCTBUE
¢ AupekTa 2014/30/EC otHocHo EMC v [lupekTiea 2011/65/EC OTHOCHO OFPAHUMEHVETO 34 YIOTPEBATA HA OMPEAENEHH ONACHH
BELIECTBA B ENEKTPUYECKOTO W ENEKTPOHHOTO 0B0PYABAHE (ROHS)(NPEPABOTEH TEKCT).

MBAHUAT TEKCT HA EU AEKNAPAUMATA 3A CHOTBETCTBUE MOXETE 1A HAMEPUTE HA CEAHUA MHTEPHET AIPEC: WWW.BELKIN.COM/DOC

VH®OOPMALIVIS! 3A OTPEBUTE/ISl OTHOCHO U3XBBLPIISIHETO

34 UHOOPMALIA OTHOCHO YHUILOKABAHETO HA IPOAYKTA, MONSI, HATIPABETE CIIPABKA HA HTTP//WWW.BELKIN.COM/UK/WEEE-REGULATIONS/

B CHOTBETCTBYE C 4neH 14 T [IMPEKTUBA 2012/19/EC HA EBPONENCKWS NAPRAMEHT OTHOCHO OTNARBLIM OT ENEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO
osoryaBAHE (OEEO).

CUMBONBT HA 3ATPACKAHATA KO®A 3A BOKIVK, H3OBPASEH BBPXY OBOPYABAHETO, MTOKAGBA, YE B KPA HA IONEGHUS MY KMBOT MPOAYKTHT
TPSEBA 1A CE CbBEMPA OTAENHO OT APYIUTE OTNAABLM.

TIOPARY TOBA BCHNKY MIPOLYKTH, YMIATO MONESEH KMBOT E UTEKDN, TPABBA A BBAAT MPEAALEHM B LIEHTPOBE 34 OE3BPEXAAHE HA OTNABLM,
CMIEWNANIMBUPAHM B PASIENHOTO CHBMPAHE HA OTIARBUM OT ENEKTPUHECKO W ENEKTPOHHO OBORYABAHE, UNH AA GHAAT BBPHATH HA TbPTOBELIA
1P 3AKYTYBAHE HA HOBO OEEQ, CHIMACHO M B CHOTBETCTBYE C HNEH 14, KAKTO CE MPUNATA B AbPXABATA.

MonxonAuwoTo PA3AENHO CHEWPAHE 3A HOBO HA TO, 3A 3 "
U3XBLPSHE 110 EKONOTOCHOBPASEH HAUMH, n ABAHE HA HETATVIBHU EQEKTI BbPXY OKONHATA CPELA

V1 3IPABETO, KAKTO 1 3A 3 1 M0BTOPHO
OBOPYAIBAHE.

HA KOMTMOHEHTUTE, KOUTO CCTAB/ISIBAT ENEKTPOHHOTO

HENPABMNHOTO U3XBBPNAHE HA NPOAYKTA OT CTPAHA HA NOTPEBUTENS BKMIOYBA NPUNATAHE HA ALMUHUCTPATUBHU CAHKUMW CBINACHO
AEMCTBALIOTO 3AKOHORATENCTBO.

HE CE ONUTBAVTE 1A PEMOHTUPATE UNU PASTNIOBSRBATE. AKO MMATE NPOB/IEMU C YCTPONCTBOTO, NPEKPATETE U3MONIBAHETO MY, U3K/IOYETE FO
OT AZLANTEPA 3A BANA/IKATA 1 CE CBBPXETE C BELKIN 3A CAEACTBIUE.

EAAHNIKA

OAHTIEE AZGAAEIAT
« IYNAEZTE TON GOPTIZTH AYTOKINHTOY ITON ANTAMTOPA 12 VDC TOY AYTOKINHTOY FAZ (OY EINAI TNOZTOE KAI O ANAMTHPAT AYTOKINHTOY).

+ SYNAEETE TYXON KAAQAIA (AN AEN EXEI TINEI EYZEYZH) TON ©OPTISTH AYTOKINHTOY KAI ITH IYNEXEIA ETH EYZKEVH ZAE.

+ OEPMOKPAZIA AEITOYPIIAZ: 00 C EQE 400 C.

AHAQIH IYMMOP®QIHE CE

EMEIZ, H BELKIN INTERNATIONAL, INC., AHAQNOYME ME ATIOKAEIZTIKH MAE EYOYNH NOZ TO MPOION ME TO OMOIO EXETIZETAI H APOYZA
AHAQEH, IYMMOP®QNETAI ME THN OAH 1A HMZ 2014/30/EE KAI THN OAHTIA ROHS 2011/65/EE (ANABIATYNOZH).

TO NAHPES KEIMENO THE AHAQIHZ IYMMOP®QEHE EE EINAI AIAGESIMO ITHN NAPAKATA AIEYOYNIH INTERNET: WWW.BELKIN.COM/DOC

MAHPO®OPIES AIAGEIHE MATO XPHETH

TIA NAHPO®OPIEL IXETIKA ME THN AMOPPIWH TON MPOIONTON, EMIZKEGOEITE TH AIKTYAKH TOMO®ESIA HTTP://WWW.BELKIN.COM/UK/WEEE-
REGULATIONS/

BAZH TOY KAI TYMOONA ME TO APOPO 14 THE OAHTIAT 2012/19/EE TOY EYPOMAIKOY KOINOBOYAIOY IXETIKA ME TH AIAGEIH HAEKTPIKOY KAI
HAEKTPONIKOY ESOMAIZMOY (WEEE).

TO AIATPAMMENO IYMBOAO TOY KAAOY ZTON EZOMAIZMO YTOAEIKNYEI N0, 5TO TEAOE THE ZQHE TOY, TO POTON ©A NPEMEI NA NEPIZYAAETEI
ZEXQPIZTA AMO TA YNIOAOINA ANOPPIMMATA.

IYNENQE, KAOE MIPOTON NOY OTANEI ITO TEAOE THE ZQHE TOY OA MIPEMEI NA MAPAAIAETAI T KENTPA AAOETHE AOPPIMMATON MOY EIAIKEYONTAI
ETHN ZEXQPIZTH EYAAOTH ATIOPPIMMATON HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZOMAIZMOY H NA EMIZTPEQETAI ITO KATALTHMA KATA THN ATOPA
NEOY HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZOMAIZMOY, BAZH TOY KAI EYMOONA ME TO APOPO 14 ONO AYTO EXEI ENZQMATQOE ITHN TONIKH
NOMOGEEIA.

H ENAPKHE ZEXQPIZTH EYAAOTH T1A THN ENAKOAOY®H ANAKYKAQEIH, ENEZEPFAZIA KAl AMOPPIWH TOY EZOMAIZMOY ME TPOMO MOY EINAI ®IAIKOE
PO TO MEPIBAAAON EYNEIZOEPEI ITHN ANIOTPOMH MIOANQN APNHTIKQN EMIAPAZEQN ITO NEPIBAAAON KAI THN YTEIA KAI BEATIZTOMOIEI THN
ANAKYKAQEH KAI THN EK NEOY XPHEH TN SYSTATIKQN ANO TA OMOIA ANOTEAEITAI O HAEKTPONIKOE EZOMAIZMOE.

H AA®OZ AMOPPIVH TOY MPOTONTOS AMIO TO XPHETH ©A EMIOEPEI TIE AIOIKHTIKEL KYPQEEIZ BAZH THE IIXYOYZAZ NOMOGESIAL

MHN NPOENAGHIETE NA EMIZKEVAZETE H NA ANOEZYNAPMOAOTHEETE TH ZYEKEYH. EAN ANTIMETQMIZETE MPOBAHMATA ME TH EYIKEYH, AIAKOWTE
TH XPHIH, ANIOZYNAEZTE TH ZYEKEYH ATIO TON MPOZAPMOTEA TOY ANATITHPA KAI ENIKOINQNHITE ME THN BELKIN F1A BOHOEIA.

EESTIKEEL

Ohutusjuhised
« Uhendage autolaadija oma auto 12 V DC lisatoitepistikupessa (tuntud ka kui auto sigaretisiiiitaja).
« Uhendage kik kaablid (kui pole i jaga ja seejarel

« Tootemperatuur: 0 °C kuni 40 °C.

CE vastavusdeklaratsioon

Me\e Belkin International, Inc. kinnitame oma ainuvastutusel, et toode, mida kéesolev deklaratsioon puudutab, vastab
2014/30/EL ja RoHS direktiivile 2011/65/EL (uuesti sdnastatud).

EL—I vastavusdeklaratsiooni taistekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: www.belkin.com/doc

KORVALDAMISTEAVE KASUTAJALE
Toote utiliseerimise kohta leiate infot
Kooskslas ja vastavalt Euroopa

http://www.belkin uk/weee-r
i elektri- ja i jastmete direktiivi 2012/19/EL (WEEE) artiklile 14.
4 tuleb seade

Seadmel olev labikriipsutatud priigikasti siimbol viitab sellele, et seadme
teistest jaagtmetest eraldi.

Seega tuleb kasutusaja Ioppedes toode viia jadtmete kogumispunkti, kus tegeletakse eraldi elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete vastuvotuga, voi anda see tagasi vastavalt ja riigis

elektroonikaseadmete jaatmete direktiivi artiklile 14.

ja viisil kor saadetud piisav eraldi
aitab &ra hoida vaimalil i mdjusid ja tervisele ning optimeerib
ide r Sttu ja
Toote kuritahtlik kérvaldamine kasutaja poolt toob kaasa halduskaristuste vastavalt
Arge piiiidke hooldada ega lahti vGtta. Kui teil on seoses , lopetage selle seade
9 ja votke abi uhendust Belkiniga.
suomi

Turvallisuusohjeet

« Kytke autolaturi autosi 12 V:n virtal (josta usein kaytetaan nimea auton in).
« Kytke kaapeli autolaturiin (jos kyseessa ei ole kiinte4 kaapeli) ja sitten laitteeseen.

« Kyttlampétila: 0 °C-40 °C.

CE.
Me, Belkin etta tuote, jota tama vakuutus koskee, on EMC-
direktiivin 2014/30/EU j; |a Rol—' direkti 2011/65/EU

EU:n teksti i on i Ints t- i I WWW.
belkin.com/doc

HAVITTAMISTA KOSKEVAT TIEDOT KAYTTAJALLE
Lisatietoa taman laitteen havittamisesta on sivulla http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Sahks- ja i annetun p: 2012/19/EU 14 artiklan mukaisesti.
Laitteessa nakyva roskakorin viivoitettu symboli osoittaa, etta kayttoian paanyessa (I.IQ‘E on kera(tava enl\aan muusta jatteesta.
Nain ollen tuolleen jonka kayttoika on paanynyl on sahko ja
r i yyjalle uuden WEEE. iivi sihko- tai
i oston §1d artidan i kuin e on pantu téytantdon maassasi.

Kierratettavaksi, kasi iksi ja havi i laitteiden asi i i ays niiden
iristoysta i tavalla ehkaisee osaltaan ia kielteisia ymparisto- ja ter i iaja
tien ja 3
rin, voimassa olevan &dannon mukaisia

Laitetta el saa yritta4 huoltaa tai purkaa. Jos laitteen kaytossi esiintyy ongelmia, keskeyta kiyttd, irrota laite tupakansytyttimen
sovittimesta ja ota yhteys Belkiniin.

HRVATSKI

Sigurnosne upute

« Ukopéajte punja¢ automobila u dodatnu strujnu utiénicu od 12 V DC (poznatu i kao upaljac za cigarete automobila).
« Ukopéajte kabele (ako nisu ozieni) u punjaé automobila i zatim u svoj uredaj.

+ Radna temperatura: 0 °C do 40 °C.

EU Izjava o sukladnosti

Mi, Belkin Inlerna\mnal Inc., pod punom odgovornoscu izjavljujemo da je prmzvod na koji se odnosl ova deklaracija u skladu
sDi i2014/30/EU te Di rabe opasnih tvari

2011/65/EU (prelnacenomi
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.belkin.com/doc

INFORMACIJE O ZBRINJAVANJU ZA KORISNIKA
Zai o http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
U skladu s €lankom 14. direktive 2012/19/EU Europskog parlamenta o otpadnoj elektriénoj i elektroni¢koj opremi (OEEO).

Prekrizeni simbol kante za smece prikazan na opremi oznacava da je, na kraju korisnog Zivotnog viieka, proizvod potrebno
prikupiti odvojeno od ostalog otpada.

Zato je svaki proizvod koji je dosegao kraj Zivotnog vijeka potrebno odnijeti u centre za odlaganije otpada specijalizirane za
odvojeno prikupljanje otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme ili ih odnijeti natrag trgovcu pri kupnji novog OEEO-a, u skladu s
Elankom 14. koji se provodi u drzavi.

Odgovarajuce odvojeno prikupljanje za naknadno pustanje u rad opreme koja se $alje na recikliranje, obradu i zbrinjavanje
na ekoloski prihvatljiv nacin pridonosi sprie¢avanju mogugih negativnih uéinaka na okolis i zdravlje te optimizira recikliranje i
ponovnu upotrebu kcmnonenn koJe sadrzi elektronicka oprema.

Korisnike i dovodi do primjene administrativnih sankcija prema vazecim zakonima.
Nemoijte pokusavati popravljati ili rastavljati proizvod. Ako imate ikakvih potedkoca s uredajem, prekinite uporabu, odvojite
uredaj od adaptera upaljaéa za cigarete i obratite se drustvu Belkin za pomo¢.

LIETUVIY KALBA

Saugos instrukcijos

« Prijunkite ilinj jkroviklj prie ilio 12 V nuol. sr. papil itinimo lizdo (taip pat
cigareciy pridegikliu).

« Prijunkite visus kabelius (jei neprijungti) prie automobilinio jkroviklio, tada junkite prie prietaiso.

+ Naudojimo temperatira: 0-400 C.

CE atitikties deklaracija

Mes, ,Belkin International, Inc.”, vien tik misy atsakomybe pareiskiame, kad gaminiai, su kuriais susijusi $i deklaracija, atitinka
EMS direktyva 2014/30/ES ir RoHS direktyva 2011/65/ES (nauja redakcija).

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas interneto adresu www.belkin.com/doc.

SALINIMO INFORMACIJA NAUDOTOJUI
Délinformacijos apie gaminio $alinima Zr. http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/.

is Europos i 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA) 14 straipsniu ir pagal jj.
Ant jrangos parodytas perbrauktos Siuksliy dézés simbolis nurodo, kad pasibaigus jrangos naudojimo laikui gaminys turi biti
surenkamas atskirai nuo kity atlieky.
Todél bet koks gaminys, kurio naudingo naudoumo laikas balgesl lurl bu(l atiduotas j allleku Salinimo centrus, kurie
specializuojasi atskiro elektros ir jrangos atlieky srityje, arba g isigyjant nauja EEJA,
remiantis Salyje jgyvendintu 14 straipsniu ir pagal jj.
Reikia uZtikrinti tinkama jrangos, kuri gali bati naudojama véliau bei siunc¢iama perdirbti, apdoroti ir Salinti aplinkg tausojanéiu
badu, surinkima atskirame punkte, nes tai padeda iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir sveikatai bei optimizuoja
elektronines jrangos sudedamuyjy daliy perdirbima ir pakartotinj naudojima.
Naudotojo piktnaudziavimas $alinant gaminj nulems administraciniy sankcijy taikyma pagal galiojanéius jstatymus.
Nebandykite tvarkyti arba ardyti. Jei kyla prietaiso i problemy, jo atjunkite jj nuo cigareciy pridegiklio
adapterio ir pagalbos kreipkites j ,Belkin“.

LATVIESU VALODA

Drosibas noradijumi
sinas ladétaju i et sava ila12 V lidzstravas papildu

automasmas cigare$u piesméketajs).

« Visus kabelus (ja nav pieslégti) iespraudiet automasinas 1adataja un péc tam — sava ieficé.

« Darba temperatiira: no 0 °C lidz 40 °C

& (kas zinama ari ka

CE atbilstibas deklaréclla
Més, Belkil ies pilnu atbildibu,
direktivai 2014/30/ES un ROHS direktivai 2011/65/ES (parstradata).

ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams Saja timekla vietn&: www.belkin.com/doc

ka produkts, uz kuru attiecas §i deklaracija, atbilst EMS

INFORMACIJA PAR UTI LIZACIJU LIETOTAJAM

Ir iju par idés lidzu, skatiet Seit: http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Saskana ar Eiropas Parlamenta Direktivas 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) 14. pantu.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas redzams uz ierices, norada, ka lietderigas lietodanas laika beigas produkts ir

jalikvidé atseviski no citiem atkritumiem.

Ta(adjebkurs Izslrada]ums Kuram ir beidzies Melderlgas Melosanas laiks, ir janodod atkritumu likvidé$anas centriem, kas
tie: , vai arfir jaatdod izplatitajam, kad tiek iegadats jauns

izstradajums, saskana ar EEIAM panta ieviesanas veidu att\ec\ga]a valsti.

atseviska tadu iekartu turpmakai izmantosanai, kas tiek nostita parstradei, apstradei un likvidésanai
videi nekaitiga veida, palidz novérst iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un veselibu, ka arf optimizé un veicina to sastavdalu
parstradi un atkartotu kuras veido iekartu.

Ja I\elotéjs launpratigi iznicina produktu, tas paredz administrativo sankciju piemérosanu saskana ar spéka esosajiem tiesibu
aktiem.

niet labot vai izjaukt produktu. Ja jums ir problémas ar So ierici, partrauciet tas lietosanu, atvienojiet to no automasinas
adaptera un ar Belkin 4l dienestu.

Romana

Instructiuni privind siguranta

« Conectatiincarcatorul autoin priza auxiliara de 12V c.c. a ilului 4 sisub
« Conectati cablurile (daca nu sunt prinse) la incarcatorul auto si apoi la dispozitiv.

« Temperatura de functionare: intre O $i 40 °C.

de bricheta auto).

Declaratie de conformitate CE

Noi, Belkin International Inc., declaram pe propria noastra raspundere ca produsul vizat de aceasté declaratie este in
conformitate cu Directiva EMC 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE (Reformare).

Textul complet al Declaratiei de conformitate EU este disponibil la urmatoarea adresa online: www.belkin.com/doc

INFORMATII PENTRU UTILIZATOR PRIVIND ELIMINAREA PRODUSULUI

Pentru informatii privind eliminarea produsului, consultati http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Tn conformitate cu si in temeiul articolului 14 din Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European privind deseurile de

echipamente electrice si electronice (DEEE)

Simbolul pubelei cu rofi barate cu un X pe care il poarta echipamentul indica faptul ¢4, la sfarsitul duratei sale de viata utila,

produsul trebuie colectat separat de alte deseuri.

Prin urmare, orlce produs care a ajuns la sfar$|tu\ duralel sale de viata utila trebuie predal cemrelorde eliminare a deseurilor,

separatd a electrice si u trebuie restituit distribuitorului la

achlzmonarea unui nou DEEE, in conformitate cu $| n temeiul articolului 14, astfel cum a oot implementat in tara.

Colectarea separata adecvata pentru punereain functlune ulterioara a ecnlpamentelor trimise spre reciclare, tratare gi

eliminare intr-un mod cu mediul ap efecte negatwe asupra mediului si sanatatii si
sireutil care

Eliminarea abuziva a produsului de catre utilizator atrage cu sine aplicarea sanc]lunlloradmlnlslrauve prevazute de legislatia

n vigoare.

Nu efectuati lucrari de cu

scoateti dispozitivul din adaptorul bricheter si contactati Belkm pentru asistentd tehnica.

ti utilizarea,

Slovenéina

Bezpe&nostné pokyny
« Zapojte nabijacku do pridavnej elektrickej zasuvky 12VDC vo svojom aute (zndma tiez ako autozapalovag).
« Zapoite prislusné kable do nabijacky a potom do svojho zariadenia.

« Prevadzkova teplota: 0 - 40 °C.

Vyhlasenie o zhode CE

Spolo¢nost Belkin International, Inc. na svoju vyhradnt zodpovednost vyhlasuje, Ze produkt, na ktory sa vztahuje toto
vyhlésenie, je v stlade so smernicou EMC 2014/30/EU a smernicou RoHS 2011/65/EU (prepracované znenie).
Uplny text Vyhlasenia o zhode EU je dostupny na tejto internetovej adrese: www.belkin.com/doc

INFORMACIE O LIKVIDACII PRE POUZIVATELOV

Informécie o likvidécii vyrobku néjdete na adrese http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Podla &lanku 14 smernice Eurépskeho parlamentu 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).
Symbol pregiarknutého smetného kosa uvedeny na zariadeni oznaéuje, ze tento produkt sa musi po ukonéeni zivotnosti
likvidovat oddelene od domového odpadu.

Kazdy produkt po ukonéeni Zivotnosti preto musi byt odovzdany do zbernych centier $pecializovanych na osobitny zber
elekirickych a elektronickych zariadeni alebo vrateny pri nakupe nového produktu, a to podra lanku 14 smernice OEEZ
zavedenej v danej krajine.

Adekvatny samostatny zber na nasledné zariadeni a likvidaciu

i 4l i y o prispieva k prevencii moznych nega!\vnych vplyvov na Zivotné prostredie a zdravie a
optimalizuje recyklaciu a opatovné pouzitie komponentov z elektronickych zariadeni.

Nespravna likvidacia produktu zo strany pouz méze vyvolat i sankcii pod'a platnych
pravnych predplsov

sa rozoberat ani Ak sa pri pouzivani zariadenia vyskytnu problémy, prestafite ho pouzivat,
odpojte ho zo zsuvky a kontaktujte spolonost Belkin.

Slovenski jezik

Varnostni napotki

« Prikljucite avtomobilski polnilniki v 12VDC dodatno elektriéni vticnico avtomobila (znana tudi kot vZigalnik za cigarete).
« Prikljugite morebitne kable (e niso pripeti) v avtomobilski polnilnik in nato v svojo napravo.

« Obratovalna temperatura: 0 °C do 40 °C.

ES-izjava o skladnosti

Mi, podijetje Belkin Inc., na lastno odgovornost da je izdelek, na katerega se nanasa ta izjava, v skladu z
Direktivo o elektromagnetni zdruzljivosti 2014/30/EU in Direktivo RoHS 2011/65/EU (Recast).

Celotno besedilo izjave EU o jenavoljonar jemir

naslovu: www.belkin.com/doc

INFORMACIJE O ODLAGANJU ZA UPORABNIKA

Za informacije o odstranitvi izdelka glejte http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
Na podlagi in v skladu s 14. élenom Direktive 2012/19/EU Evropskega parlamenta o odpadni elektriéni in elektronski opremi
(OEEO).

Simbol prekrizanega zabojnika za odpadke na opremi pomeni, da je treba izdelek po koncu njegove Zivijenjske dobe odloZiti
loéeno od drugih odpadkov.

Zato je treba vse izdelke, ki so dosegli konec svoje Zivljenjske dobe, oddati v centre za odlaganje odpadkov, specializirane za
lo¢eno zbiranje odpadne elektriéne in elektronske opreme, ali pa jih je treba ob nakupu nove OEEO v skladu s 14. Elenom, kot

se izvaja v drzavi, vrniti trgoveu.
Ustrezno lo¢eno zbiranje za nadaljnji zagon opreme, poslane v recikliranje, obdelavo in na okolju prijazen naéin,
prispeva k prepre¢evanju morebitnih negativnih u€inkov na okolje in zdravje ter optimizira recikliranje in ponovno uporabo
komponenl ki sestavljajo elektronsko opremo.

izdelka s strani vklju€uje uporabo upravnih sankcij v skladu z veljavno zakonodajo.
Izdelka ne servisirajte ali razstavljajte. Ce imate z napravo tezave jo prenehaijte uporabljati in jo izkljuite iz adapterja za vzigalnik
za cigarete ter za pomo¢ stopite v stik s podjetjem Belkin.

TORKGE

Gilvenlik Talimatlari

« Arag sarj cihazini otomobilinizin 12 V DC yardimci giig prizine (arag gakmag olarak da bilinir) takin.
« Tiim kablolari (bagli degilse) ara sarj cihazina ve ardindan cihaziniza takin.

« Galisma Sicakligi: 0°C - 40°C.

CE Uygunluk Beyan

Biz, Belkin International Inc. olarak bu beyan ile iliskili irtiniin EMC Direktifi 2014/30/EU ve RoHS Direxkifi 2011/65/EU (Recast)
ile uyumlu oldugunu kendi sorumlulugumuzda beyan ederiz.
AB uygunluk beyaninin tam metni su internet adresinde mevcuttur: http://www.belkin.com/doc

KULLANICIIGIN IMHA BILGILERI

Uriintin atilmasiyla ilgili bilgi igin liitfen http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ adresini ziyaret edin.

Avrupa Parlamentosu'nun elektrikli ve elektronik ekipmanda (WEEE) atiklarla ilgili Direktifinin 2012/19/EU 14. Maddesi uyarinca
ve buna uygun olarak.

Ekipman iizerinde gésterilen ¢ép kutusunun iistii ¢izili oldugu sembol, iiriiniin kullanim émriiniin sonunda diger atiklardan ayr
toplanmasi gerektigini belirtir.

Bu nedenle kullanim émriiniin sonuna gelen herhangi bir lirlin, atik elektrikli ve
konusunda uzmanlasmis atikimha merkezlerine verilmeli veya iilkede uygulanan sekilde 14. Madde uyarmca yeni bir AEEE satin
alirken bayiye iade edilmelidir.

Geri donistiiriiimek, islenmek ve cevreye uyumlu bir sekilde imha edilmek iizere gonderilen ekipmanin daha sonra yeniden
kullanima alinmas! igin yeterli ayri toplama islemi gevre ve saglik iizerindeki olas olumsuz etkilerin 5nlenmesine katkida bulunur
ve elektronik ekipmani olusturan bilesenlerin geri ve yeniden optimize eder.

Uriintin kullanici tarafindan kétii bir sekilde imha edilmesi yiiriirlikteki kanunlara gére idari yaptirimlarin uygulanmasini igerir.
Bakim yapmaya veya sékmeye calismayin. Cihazla ilgili sorun yasarsaniz, kullanmayi birakin. Cihazi arag cakmagindan gikarin
ve yardim icin Belkin ile iletisime gegin.
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ooTseTcTBMA E

Mei, Belkin Infernational, Inc., N0/ CB0K0 UCKNIIOUMTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTS 3aABNAEM, UTO M3AENME, K KOTOPOMY OTHOCUTCA 3Ta AeKNapaus,
HaXOAUTCA B COOTBETCTBIN C AMPEKTVBOI 2014/30/EC N0 3NeKTPOMArHUTHOM cosmecTmocTi (EMC) 1 AnpeKTBoii 2011/65/EC (NepepaboTanHas
AMPEKTIBE) M0 OTPaHIHEHHI0 COePXanyis BpeaHbiX BelliecTs (ROHS).

ToNHbIN TEKCT 3aAB1EHNA 0 COOTBETCTBUM HOpMam EC gocTyneH B MiHTepHeTe no agpecy: www.Belkincom/doc.

NioBbie unu KOTOpbie He 0A06peHb CTOPOHON, OTBEUaIOWLElH 32 COOTBETCTBYE TPEGOBAHMSM, MOTYT
NMWKTL ¥ Ha uci
I EAC ans Poccun, Benopyccun u 01033 0

CootsercTeum EAC
Texnnueckue Hopmbi TamoxenHoro Coosa (TR CU) ans Poccuu, Benopyccun v Kasaxcrana. Y3aenns  Tabniuie Hinke CAeNa bl b COOTBETCTBMN C:

EMCTR CU 020/20m
Temneparypa xpaneHa/nepesosky ot 40° C 4o +85° C. BNaxHOCTs 0T 10% A0 85%. [laTa NPOM3BOACTES AN BCEX MOAENEN BKAIOUEHa &
CepUiiHBIit HOMEp M3aenHs.
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